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CHAPITRE I

Administration provisoire

Art. 69, — Le minisire pent, par décision motivée, mettre sous
administration provisoire toute Institution, soit 2 la demande de
Fun des organes de cette institution, soit & la demande dun
organe d'une Instimtion A laquoells elle est affiliée au du réscau
g & créé 'organe financier, soit lorsque fa gestion de [nstitu-
tion met en péril sa situation financiére ou les intéréts de ses
membres,

Art. 70, — La mise sous administration provisoire entraine la
suspension des pouveirs des dirigeants qui sont transférds en
partie ou en totalité 4 N'administration provisoire.

Art. TI.

provisoire précise I'érendue de ses pouvoirs, de ses obligations
et la durée de son mandat.

Art. 72, — Le ministre peut mettre fin avant son ferme ou
proroger la durée du mandat de 'administrateur provisoire. I peut
décider de la mise en ceuvre du processus de lguidation Jorsque
la sitvation de Uinstitution concernée l'exige.

TITRE VI

INFRACTIONS ET SANCTIONS

Art. 73, — Toute infraction aux dispositions de Ia présente loi
st passible de sanctions disciplinaires, pécuniaires ou pénales,
selon les cas.

Art. 74, — Suvivant la nawre et la pravité des infractions
comumises, le ministre peut prendre les sanctions disciplinaires
suivantes : Yavertissement, le bldme, 1a suspension oa linterdic-
fion de tout ou partie des opérations, ia suspension ou ia destitu-
tion des dirigeants responsables, le retrait dagrément, Les
sanctions doivent éire motivées.

Aucune sanction disciplinaire ne pewt &ire prononcée par le
ministre sans gue l'intéressé ou son représentant, assisté
gvenmellement de tout défenseur de son choix, aitét€ entendu ou
diment convoqué ou invité & présenter ses observations par
£crit,

Art. 75. — Les sanctions disciplinaires prises 4 'encontre des
organes financiers sont prononcées par la Commission bancaire.

Art. 76, — Tout défaut de communication des statistiques et
des informations destinées au ministre, 4 la Banque centrale et 3
ta Comumission bancaire ou requises par ceux-ci, est passible
des pénalités suivantes par jour de retard et par omission :

— 1.0 francs durant les quinze premiers jours ;
- 2.000 francs durant les guinze jours suivants ;
e 5 000 francs au-deld,

L& produit de ces pénalités est recouvrd pour le compte du
Trésor public.

Art. 77. — Les sanctions disciplinaires sont prises sans
préjudice des sanctions pénales de droit commun.

Art. 78, — Toute personne oui utilise abusivement les
appellations prévues  Panicle 10 de la présente loi, sans en avoir
racu la reconnaissance ou Vagrément ou qui crée l'apparence
d'etre une Institution, est passible d'une amende de S00.000 francs
4 3.000.000 de francs. En cas de récidive, elle est passible
d'un emprisonnement de deux & cing ans et/ou dune amende
de 10 & 15.000.000 de francs.

Art. 79, w- Bera puni d'un emprisonnement d'on mois 3 3ix
mois et d'une amende de 500.000 francs & 5.000.000 de francs
ou de l'une de ces deux peines seulement, quiconque, agissant
pour son compte ou celui d'un ters, avra communiqué au
ministre, & {a Bangue centrale ou 4 Ia Commission bancaire des
docaments ou renseignements sciemment inexacts ou falsifids
ou 3¢ sera opposé  I'on des contrdles visés aux arlicles 66 et 67,

Ait, B0, — Les poursuites pénales sont engagées, par le
ministére public sur saisie du ministre ou de tout autre plaignant.
Dans le cas dinfractions commises par fes organes financiers,
clles peuvent aussi 8tre engagées sur reguéte de Ja Bangue
centrale ou de la Commission bancaire,

TITRE VIi
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES
Art. Bl, — Les Institutions et Groupemenis ¢n activité,

diiment agréés avant l'entrée en vigueur de la présente loi, sont
considérés comme agréés ou reconnus d'office sur simple
déclaration au ministre. Is disposent d'un délai de deux ans, 2

partir de la date d'entrée en vigueur de la loi, pour se c::mformer
A ses dispositions.

Art, B2, — Des décrets définiront, en tant que de besoin, les
meodalités d'application de la présente loi.

Art. 83, — Des instructions de la Bangue centrale et de la
Commission bancaire, déterrninent, en tant que de besoin, les
dispositions applicables dans leurs domaines de compétence.,

Art. 84, — Les décisions du ministre peuvent faire U'obiet
d'un recours devant la joridiction compétente.

Arxt, BS. — Sont abrogées, & compter de 1a dale d'entrée en
vigueur de la présente loi, toutes dispositions antérieures
contraires.

Art. 86, — La présente lot sera publide au Journal officiel de
ia République de Cote dTvoire et exéeutée comme Toi de 1Eiat,
Fait & Abidjan, le 22 juillet 1996, ‘

Henrt Konan BEDIE.

LOi n° 96-563 du 25 juiller 1996 relative & Ulnspection

sanfiaire et qualitafive des denrées omimales et d'origine
arimale,

L'ASSEMBLEE NATIONALE A ADOPTE,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA LOK
DONT LA TENEUR SUIT

CHAPITRE PREMIER
Domaine d'application et définitions

Section !, — Domaine d'application.

Article premier. — La présente loi et les textes qui seront
pris pour son application concernent :

- Lgg denrées snimales et dorigine animale, susceptibles
d'étre livides au public en vue de leur consommation par
I'homme ou par les animaox, que cette livraison ait lieu en 'état
ou aprés transformation ou mélangé avec dautres denrées
alimentaires, additifs ou ingrédients ;
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~- La manipulation des denrées animales ¢t d'origine animale
3 tous les stades de leur production, importation et exportation,
stockage, transformation, transport ef distribution sur les lisux
de vente et dans les éiablissements de restauration collective

— Les régles dhygigne auxguelles doivent &re soumis les
personnels, les locaux et les équipements traitant les denrées
gnimales et d'origine animale ;

—-Les régles administratives fixant I'organisation du contrle
officiel des denrées animales et d'origine animale ainsi que leurs
conditions de production, de transformation et dz distribation.

Section 2. — Diéfinitions.

Art. 2. - Dans la présente loi, le terme denrées animales
désigne les denrécs animales et les denrées d'origine animale.

Art. 3, — On entend par consigne, l'opération administrative
visant 4 Tinterdiction temporaire du libre sage d'une denrée
<nimale en voe d'en compléter 'examen de salubrité.

On entend par saisie, l'opération administrative interdisant
le libre usage d'une denrée animale el ayant pour conséquence
solt son retrait définitif de la consommation humaine, soit
son retrait emporaire de la congsommation permettant de Iuj
faire subir un traitement approprié dit d'assainisscment avant
de la remetire dans le circuit commercial,

CHAPITRET
Contrdle officiel et inspection sanitaire et gualitative
Art. 4. — Toutes les denrées animales sont soumies & un
contrdle officiel d'hygigne dtouslss stades de lours manipulations.

Ce contrble vise & s'assorer qu'une denrée animale est propre
& Ia consommation.

Il s'exerce sur les personnes, l'ensemble des installations,
€quipements, matériels et procédés qui concourent au traitement
:5s denrées animales de la production & la consommation.

Ces denrées animales ne peuvent &tre liveées 3 la consomma-
tion qu'apris avoir subi dans le cadre de ce contridle officiel, une
inspection sanitaire et qualitative destinée A s'assurer quelles
sont propres & cef usage,

L'autorité administrative précisera :

~— Les prescriptions techniques, normes de salubrité et
dispositions applicables aux denrées animales, aux é&tablis-
sements ol elles sont manipulées et aux véhicules utilisés pour
Teans transports

—— Les modalités d'exécution du contrdle et de I'inspection
sanitaire et qualitative.

Art. 5, — Les missions de contrble officiel et d'inspection
sanitaire ¢t gualitative définies 3 T'article 4 ci-dessus sont
assurées par des vétérinaires inspecteurs assistés de techniciens
ayant tegu une formation spécifique relevant de l'autorité
administrative compétente ou agissant pour Iz compte de ladite
autorité au terme d'un mandat spécifique, quils soient
fonctionnaires, contractuels ou vacataires.

Art, 6. — Avant d'entrer en fonction, chacun des agents sus-
cités préte devant le tribunal lo serment saivant :

« Je jure d'exercer mes fonctions dans le respect des lois et
réglements avec rigueur et probité ».

I ont la qualité d'officier de police judiciaire dans 'exercice
de leur mission d'inspection.

Arxt, 7. - Les dispositions de la présente loi ne font pas
obstacle & Fexercice des fonctions dinspection dont disposent
d'autres agents de 'Etat dans le cadre de lears compétences
propres.

Art, & — Les agents visés i l'article 3 ci-dessus ont libre accés
de jour comme de nuif avx marchés d'animaux, aux abattoirs,
aux véhicules de transports et & tous lieux ol sont travaillées,
transformeées ou manipulées, entreprosées, stockées ou offertes
4 In vente les-denrées visées A article premier.

Iis sont habilités & ;

— Interdire ou retarder l'abattage, la mise en vente ou
limportation d'animaux et de denrées susceptibles de présenter
des risgues pour la santé des hommes ou des snimaux.

~— Procéder & des prélevements d'échantillons en vue d'analyse
de laboratoire ;

—- Saisir les denrées reconnues impropres 4 la consommation,
en ordonner la destruction, en délerminer les utilisations
particuliéres possibles ou en définir les modalités d'assainis-
sement ;

— Proposer aux autorités compétentes la fermeture provisoire
on définitive d'établissements dont les installations et le
fonctionnement présentent des dangers graves pour la santé
publique ;

-— Suspendre les personnes dont 'état de santé présente un
danger pour le consommaleur.

Iis ne doivent avoir aucune responsabilité m intérét dans les
érablissements gul traitent des denrées animales.

CHAPITREIII

Chligations des gestionnaires des érgblissements
ok sond manipulées des denrées animales
¢f des rransporfeyrs de denrées animales

Art. 9. — Les propriétaires d'abatloirs ou d'établissements
traitant des denrées animales et les transporteurs de denrées
animales sont tenus au palement d'unc redevance sanitaire
destinée au financement du contrlle et des inspections
sanitaires et qualitatives prévus par la prdsente loi.

L'assietie et les taux de cette redevance seront fixés par décret.

Art, 10, = Le produit de la redevance est affectd & un fonds
desting au financement des activitds concerndes par ia prézente
loi.

Les modalités de gestion de ce fonds seront fixées par décret.

Art, 11. — Les responsables des abattoirs ot des éablis-
sements ot sont manipulées les deordes animales
personnes {ranportant des denrées animales sont tequs ¢

st les
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1° De se conformer aux dispositions réglementaires en
application de la présente loi ;

2° De s'assurer que leur personnel s'y conforme ;

3° D¥apporter aux agents chargés d'en contréler I'application
l'aide et les informations nécessaires,

Art. 12, — Les établissements d'abattage et de traitement des
denrées animales sont soumis & un agrément sanitaire déliveé
dans les conditions fixées par décret, sans préjudice des
formalités 3 accomplir au titre de la Mgislation telative sux
etablissements classés.

CHAPITRE IV
Dspositions pénales

Axt, 13, — Est puni d'une amende de 10.000 4 100.000 francs
quiconque )

— Livre & Ia venie une denrde animale exposée aux insecies
et intemperies ; .

~ Utilise du matériel inadéquat ou souillé pour la manipula-

tron des denrées animales ; .

~- MN'a pas exécuté les instructions relatives 2 I'hygitne &
lui prescrites au cours d'une inspection ;

- — Requis par un agent assermenté refuse de se soumettre
une inspection sanitaire et qualitative.

Axt, 14, — Est puni d'une amende de 30.000 2 250.000 francs
et dun emprisonnement-de 8 jours au maximum ou de Pune des
deux peines ssulement, quicohqgue

- $'appose d'une manire quelcongue & Yinspection sanitaire
et qualitative ;

— MNe présente pas h premidre réquisition tout document
administratif ou sanitaire ;

— Ne soumet pas périodiquement le personnel & une visite
médicale ;
— Fait subir des souffrances inutiles aux animaux 4 abatire

sans préjudice des dispositions des articles 433 et 434 du Code
al. :

Art, 15, - Est puni d'une amende de 100.000 & 500.000 francs
gt d'un emprisonnement de 13 jours au maximum ou de Pune
des deux peines seulement, quicongue :

- PHssimule ou soustrait tout ou partie des denrdes animales
soumnises aux dispositions de la présente loi ot anx textes
reglementaires pris pour son application ;

— Souffrant d'une des maladies contagieuses dont Ia liste sera
érablie par voie réglementaire, manipule des denrées animales ;

— Livre & la consommation publique, 3 titre onéreux ou
gratuit, des denrées animales non préalablement soumises 4 une
inspection sanifaire qualitative ;

- — Livre & la consommation publique, & titre onéreux ou
gratuit, des denrées animales périmées.

Art, 16, - Sans préjudice des dispositions du Code pénal,
est puni d'une mmende de 200.000 & 1.000.000 de francs et
d'un emprisonnement de 1 4 3 mols ou de T'une des deux peines
seulement, guiconque '

- Livie & la vente des denrdes amimales consignées ou
saisies dont i ¢st constitué gardien ;

— Exporte des denrées animales non préalablement soumises
& une inspaction sanitaire et qualitative

— Livre & la consommation des denrées animales importées
non soumises au préalable & une inspection sanitaire et
qualitative ;

— Procéde 3 des abattages clandestins ;

— Appose une estampille ou marque de salubrité falsifiée sur
toute denrée ou partie de denrée animale sans préjudice des
dispositions des articles 287 ot suivants du code pénal ;

— Dissimule des denrées animales non inspeciées dans des
denrdes déja inspecifes |

— Me respecte pas les prescriptions réglementaires relatives
aux déclarations d'activité, au programme dhvgibne ot 4 la

nomination d'un responsable de Vhygidne au sein de son.
établissernent |

- Exerce des violences et voies de fait sur les agents
assermentés dans Vexercice de leurs fonctions.

Art, 17, — Sans préjudice des dispositions du code pénal, est
puni d‘one amende de 330,000 a 5.000.000 de francs et d'un
emprisonnement de 3 & 12 mois, quiconque :

— Porte des coups et fait des blessures ayant enfrainé une
incapacité temporgire de fravail de plus de 10 jours & un agent
assermenté dans P'exercice de ses fonctions ;

— Livre & la consomunation des denrées animales importées
impropres & la consomration humaine et animale.

Arnt, 18, — Dans tous les cas et & la requéte du service
vétérinaire d'hygidne alimentaire, il peut Eire prononcé

— La confiscation des denrées animales incrimindes ;

— La destruction des denrées animales au frais de P'auteur
de Vinfraction ;

— La fermeture provisoire de 3 & 6 mois maximum ou la
fermeture définitive de I'établissement incriminé.

Agt, 19, — Les procés-verbaux de constat des infractions sont
transmis par voie administrative pour saisine de la juridiction
compétente, :

Art. 20, — La présente loi sera publi€e au Journal officiel
de la République de Chie d'Tvoire et exécutée comme loj de I'Etat.

Fait 3 Abidjan, le 25 juillet 1596,

Henri Konan BEDIE,
i

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE L'INTEGRATION NATIONALE

ARRETE n® 305 INT. DGCL. du 10 septembre 1996.
M. Koffi Kouassi Luc, premier adjoint au maire de Tiébissou,
est désigné pour assurer provisoirement PAdministration
de la commune de Tighizsou, conformément A larticle 84
nouveay {(loin® 83-378) delalol n® 80-1180 du 17 octobre 1980
modifide,





